Pardosanas un piegades nosacijumi

§ 1 Visparigas piezimes

Talak minétie nosacijumi tiek uztverti ka vienosanas
ar Pircéju, un tie parvalda visus ligumus, piegades un
pakalpojumus. Tie ari parvalda visus nakotnes dariju-
mus ar Pircéju. Tie ir speka tikai, ja Pircéjs ir uznéméjs
(Vacijas Civilkodeksa (BGB) § 14), juridiska persona,

uz kuru attiecas publiskas tiesibas vai ipass fonds, uz
kuru attiecas publiskas tiesibas. Més neatzistam izmai-
nas, kas atskiras no Siem nosacijumiem, bez iepriek-
$éjas musu rakstiskas piekrisanas par to derigumu.
Tas, jo 1pasi, attiecas uz nosacijumiem attieciba uz
Pirceju, pat ja neesam tos skaidri apstridejusi un esam
bez nosacijumiem veikusi attiecigo piegadi. Ja musu
nosacijumi mainas, tie attiecas uz mainito versiju kops
briza, kad tie pirmo reizi nodoti Pircéjam un vina/
vinas uzmaniba tikusi vérsta uz izmainam, un tadel
ligumiskas saistibas ir turpinatas, tos neapstridot.

§ 2 Piedavajums / piedavajuma dokumentacija

a) Mdsu piedavajums nav saistoss, ja vien tas nav pre-
téji noradits pasutijuma apstiprinajuma. Més varam
akceptét pasatijumu no Pircéja, kas ir piedavajums
Vacijas Civilkodeksa § 145 izpratné, 2 nedélu laika.

Ja més neesam izdevusi pasutijuma apstiprinajumu,
pasutijums tiek uztverts ka pienemts ar piegadi un/
vai rékinu.

b) Més paturam tiesibas uz ipasumtiesibam un autor-
tiestbam attieciba uz skicém, ilustracijam, aprékiniem
un citu dokumentaciju. Pusei, kura iesniedz pasutiju-
mu, ir nepiecieSsams musu skaidrs, rakstisks apstipri-
najums pirms ta nodosanas tresajam pusém.

§ 3 Cenas

Ja nav nekadu ipasu vienosanos, masu cenas tiek
piemérotas péc darba veiksanas, ieklaujot iekrausanu
rapnica. Cenam saskana ar likumu tiek pievienots
pievienotas vértibas nodoklis.

§ 4 Piegades laiks

a) Ja Pircéjs laicigi neizpilda ligumiskas saistibas,
tostarp sadarbibas pienakumus un sekundaros piena-
kumus, pieméram, vinam/vinai sagatavojamo doku-
mentu nodrosinasanu, priekSapmaksas vai tamlidziga
maksajuma veiksanu, mums ir tiesibas atbilstosi atlikt
musu piegades datumus un izpildes terminus saskana
ar mUsu razosanas procesu prasibam.

b) Piegades laiks péc darbu izpildes vai no noliktavas
zonas tiek noteikts, lai ieverotu piegades datumus un
izpildes terminus. Ja piegadajamo vienibu nav iespé-
jams laicigi izsatit ne musu klldas dél, tad piegades
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laiks tiek nomainits pret laiku, kura ir izzinota piega-
des gataviba.

) Piegades termins ir automatiski un aptuveni paga-
rinats pa soliem, kas veikti darbaspéka stridu laika, jo
ipasi streika un lokauta gadijuma, un neparedzamu
skerslu ietekmé, par kuriem més neesam atbildigi,
nemot véra, ka sadiem skersliem var bt liela ietekme
uz piegadajamas vienibas pabeigSanu un piegadi.

Tas attiecas ari, ja ar apakspiegadatajiem rodas atbil-
dibu mazinosi apstakli. Més nekavéjoties informésim
Pircéju par sadu skérslu sakumu un beigam.

d) Ja saskanotais piegades termins netiek izpildits,
Pircéjs var noteikt piemérotu izrietosu terminu. Ja saja
gadijuma joprojam netiek veikta piegade lidz laikam,
kad beidzas izrietosais termins, Pircéjam ir tiesibas at-
teikties no ligumsaistibam ar rakstisku pazinojumu. Ja
piegades aizkavésanas ir liguma parkapuma deél, par
kuru mes esam atbildigi, misu atbildiba tiek noteikta
saskana ar § 11.

e) Més esam tiesigi izpildit pasttijumus daléju
piegazu veida, kuras Pircéjs nedrikst noraidit, piene-
mot, ka atlikusas piegades tiek nosutitas saskanotaja
pakalpojumu izpildes termina, vai ari daléjas piegades
nav bez Pirceja interesém. Divpuséja komercdariju-
ma katra daléja piegade parstav neatkarigu biznesa
darijumu.

f) Ipasam precém netiks pasatijumi pa talruni.

§ 5 Risku pareja

a) Precu pazaudésanas iespéjas un nolietosanas
iespéjas risks pariet Pircéjam vélakais péc izsutisanas
no musu rdpnicas vai no masu nosGtisanas noliktavas
(izpildes vietas), un tas attiecas ari uz daléjam piega-
déem.

b) Ja preces péc Pircéja vélméem tiek nosutitas uz citu
atrasanas vietu, nevis izpildes vietu, tad risks pariet
Pircéjam precu piegades parvadatajam, kravu par-
vadatajam vai citai personai, vai organizacijai, kas
noligta veikt piegadi bridi.

¢) Ja més nemam véra piegades izmaksas - kopuma

vai daléji - tad més nosakam piegades marsrutu un
piegades veidu. Ja Pircéjs vélas citu piegades marsrutu
vai citu piegades veidu, un més izpildam So vélmi, tad
Pircéjs uznemas papildus izmaksas, kas rodas attieciba
pret vislétako piegades veidu.
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§ 6 Piegade

Gadijuma, ja tiek veikta “briva bavlaukuma” piegade,
tiks nemti véra braucami marsruti, pa kuriem var par-
vietoties ar smagam, piekrautam kravas automasinas
piekabém. Ja tas nav pieejams, par jebkuriem radu-
Siem bojajumiem un izkrausanas laiku, kas parsniedz
vienu stundu katrai kravas automasinas piekabei,
maksas Pircéjs.

§ 7 Maksajumu veikSanas nosacijumi

a) Rékinus ir nepiecieSams apmaksat vélakais 30 die-
nas péc rékina izrakstisanas bez atlaides, ja vien nav
panakta vienosanas par citu maksajumu datumu. Més
dodam 2% atlaidi no precu neto vértibas, ja apmaksa
tiek veikta 14 dienu laika. Tomeér atlaide tiks dota tikai
gadijuma, ja no iepriekséjiem rékiniem nav palikusi
neapmaksati maksajumi.

b) Procenti no pirkuma cenas tiks piestaditi par kave-
jumu periodu ar likuma noteikto kavéjumu procenta
likmi. Més paturam tiesibas aizstavét savas tiesibas
tiesa, ja kavéjuma rezultata radusies bojajumi. Musu
tiesibas uz komercialajiem procentiem péc termina
beigam (saskana ar Vacijas Komerclikuma (HGB) §
353) paliek neskartas komercialas uznémeéjdarbibas
personam.

c) Ceki un bankas vekseli tiks pienemti tikai summas
segsanai un ka maksajums. Visi atlaizu izdevumi un
mainas izmaksas ir javeic Pircéjam.

d) Pircéjs var sagaidit tikai tadas pretprasibas, kas ir ne-
apstridamas vai atzitas par likumigam. Pirc€ja pretpra-
sibas trikstosas piegades gadijuma paliek neskartas.

e) Ja Pircéja finansialais stavoklis pasliktinas vai rodas
atbildibu mikstinosi apstakli, kas sniedz iemeslu
Saubam par vina/vinas spéju veikt maksajumu, jo
ipasi rékinu un ¢eku protesta, maksajumu aizkavé-
sanas, neizpildita maksajuma no citam piegadem,
novélota maksajuma gadijuma, tad mums ir tiesibas,
izmantojot citas masu tiesibas, pieprasit nekavéjosu
maksajumu par visiem paradiem vai nodrosinajumu,
un, ja maksajums vai nodrosinajums netiek veikts
piemérota laika perioda, pilniba vai daléji izstaties
no ligumsaistibam. Pircéjs apsola nekavéjoties izpirkt
mums sniegtos bankas vekselus un ¢ekus neatkarigi
no to izpildes terminiem. Lidzigi, ja augstak minétie
atbildibu mikstinoSie apstakli kldst zinami péc Pircéja
pasutijuma apstiprinajuma, més varam aizturét savus
pakalpojumus lidz maksajuma veiksanai vai nodrosi-
najuma sniegsanai.

f) Ja netiek pilditi maksajumu veik$anas pienakumi vai
Pircéjs veic neatlautu piegadato precu izmantosanu,
mums ir turpmakam prasibam paklautas tiesibas ap-

turét turpmakas piegades Pircéjam, lidz kamér Pircéjs
nav izpildijis savus maksajumu veiksanas pienakumus
vai ari neatlauta izmantosana ir novérsta.

§ 8 Nodrosinajums

Lidz senakiem debitoru paradiem, kas mums tagad vai
nakotné ar juridisku pamatojumu pienakas no Pirc€ja
(tostarp visas atvértas neto summas un paradsaisti-
bas pasreizéjos kontos), mums tiks nodrosinats $ads
nodrosinajums:

a) Preces paliek misu ipasuma (ka nosacita prece).
Pircéjam ir tiesibas apstradat un pardot nosacito preci
pareizi veiktu biznesa darijjumu laika tik ilgi, kamér
vins/vina pilda saistibas. Nodrosinajuma vienibu
aizturésana vai nodosana nav atlauta. Sobrid jau ir
panakta vienosanas, ka, ja misu (kopiga ipasuma
esosais) ipasums vairs nepastav, apstrades, sajauksa-
nas vai apvienosanas ar citam vienibam deél, Pircéja
nedalama ipasuma (dalitas) ipasumtiesibas nonak
musu riciba proporcionali ta vértibai (rékina vértiba).
Pircéjs bez maksas darbojas ka uzraugs muasu (kopiga
ipasuma esosajam) ipasumam. Jau tagad Pircéjs sniedz
mums nodrosinajumu pilna apmeéra vai jebkadu (ko-
pigo) ipasumtiesibu dalu apmeéra par visiem debitoru
paradiem, kas rodas no talakpardosanas vai citu juri-
disku iemeslu dél (apdrosinasana, neatlauta darbiba)
attieciba uz nosacito preci; més pienemam $o parskai-
tijlumu. Més, ar tiesibam atcelt, pilnvarojam Pircéju
sava varda iegut debitoru paradus par musu rekiniem.
Pircejs apsola péc pieprasijuma atklat parskaitijumu
un sniegt mums nepiecieSsamo informaciju un doku-
mentaru materialu.

b) Gadijuma, ja Pircéjs iesniedz pieteikumu maksat-
nespéjas procesa uzsaksanai vai tresas puses veic
méginajumu parnemt nosacito preci, jo ipasi ar ipa-
suma pielikumiem, Pircéjs versis uzmanibu uz masu
ipasumtiesibam un mus nekavéjoties informes. Pircéjs
ir atbildigs par izmaksam un bojajumiem.

¢) Gadijuma, ja Pircéjs veic darbibas, kas ir pretruna
ar liguma noteikumiem, jo 1pasi saistiba ar maksa-
jumu veiksanas saistibam, mums ir tiesibas izstaties
no ligumsaistibam saskana ar likuma noteikumiem

un pieprasit atgriezt nosacito preci, pamatojoties uz
paturétajam ipasumtiesibam un Pircéja izstasanos,
vai, ja piemérojams, pieprasit Pircéju nodot mums
savu prasibu pret treSajam pusém. Ja Pircéjs nemaksa
kavétu pirkuma summu, més varam izmantot §is tie-
sibas tikai, ja més laicigi esam neveiksmigi noteikusi
Pircéjam piemérotu izpildes terminu, vai $ada termina
noteiksana ir lieka saskana ar likuma noteikumiem.
Preces, kas ir panemtas atpakal, tiks izmantotas, un
Pircéja paradam tiks pieméroti ienémumi minus atbil-
stosas izmaksas par izmantosanu.

Schock Bauteile GmbH | Vimbucher StraBe 2 | 76534 Baden-Baden | Talrunis: +49 7223 967 - 0 | www.schoeck.de 2



d) Ja Pircéjs ir uzstadijis nosacito preci ka neatnema-
mu tresas puses ipasuma komponentu, tad Pircéjs jau
nodod mums prasibas saistiba ar debitoru paradiem,
kas radusas pret treso pusi vai citu iesaistito pusi,
nosacitas preces vértibas apméra ar visam papildu
tiesibam, tostarp, kas saistitas ar parada nodrosinaju-
ma kilu (saskana ar Vacijas Civilkodeksa § 648) un/vai
jau veikta nodrosinajuma (saskana ar Vacijas Civilko-
deksa § 648); mes pienemam parskaitijumu. Pircéjam
péc pieprasijuma ir mas jainformé par to, vai un kad
piegadatie konstrukcijas elementi ir uzstaditi. Pircéjs
pats ir pilnvarots veikt parada nodrosinajuma kilas
maksajumu, bet vinam/vinai ir pienakums péc piepra-
sijuma nodot $is tiesibas mums.

e) Ja realizéjama nodrosinajuma vienibu, kas péc
likuma ir masu, vértiba parsniedz pilnu masu prasibu
par 10%, mums péc Pircéja pieprasijuma ir pienakums
atgriezt parskaitijumu; atbrivojamo nodrosinajuma
vienibu izvéle ir masu pienakums.

f) Skaidras naudas maksajumi, bankas parskaitijumi
vai maksajumi ar cekiem, kas notiek péc masu izdota
apmainas rékina nosatisanas un Pirc€ja apstiprinasa-
nas, ir derigi izpildei saskana ar 1. punktu, ja apmai-
nas rékinu ir atzinusi persona, kurai tas ir izveidots, un
ar to més esam atbrivoti no atbildibas par apmainas
rekinu.

§ 9 Atbildiba par defektiem
Musu atbildiba par defektiem ir Sada:

a) Gadijuma, ja ir piegadato vienibu trikumi, masu
sakotnéjais pienakums un tiesibas, ka mes izvélamies
piemérota laika periods3, ir veikt pécdarbus vai piega-
des mainu. Ja tas neizdodas, jo ipasi neiespg&jamibas,
nepienemsanas, noraidisanas vai nepiemérotas péc-
darbu kavésanas vai nomainas piegades dél, Pircéjs
var izstaties no ligumsaistibam vai atbilstosi samazi-
nat pirkuma cenu. Ja trdkums rodas no apstakliem,
par kuriem més esam atbildigi, Pircéjs var pieprasit
kompensaciju par bojajumiem saskana ar § 11 noteik-
tajiem priekSnosacijumiem.

aa) Pieprasita kvalitate ir vidéja razotaja razosanas
ripnicu kvalitate piegades bridi, ja vien nav panakta
cita vieno$anas. Izmainas krasu nokrasas, piem., pa-
raugos ir tehniski nenovérsamas un paliek ka izné-
mums.

ab) Atsauce uz DIN standartiem pamata ietver daudz
precizaku precu apziméjumu, un tas nav pamatojums
ipasa precu stavokla solijumam, ja vien tas netika
skaidri rakstiski apsolits.
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ac) Nemot véra nepartraukto tehnologiju progresu,
ilustracijas un komentari kataloga, cenu saraksta un
muasu majaslapa ir provizoriski un nav saistosi.

b) Musu atbildiba par defektiem pienem, ka klients

ir pareizi izpildijis savu pienakumu veikt parbaudi un
iesniegt sudzibu saskana ar Vacijas Komerclikuma

§ 377. SUdzibas par skaidri redzamiem defektiem ir
janorada un jaregistré rakstiski vélakais 10 kalendaro
dienu laika péc precu sanemsanas. Tas pats termins
sudzibas registrésanai attiecas uz sleptiem defektiem
vai tadiem, kas klust redzami péc laika, rékinot kops
atklasanas briza. Ja Sajos nosacijumos netiek zinots
par defektiem vai tas tiek veikts ar kavésanos, garanti-
jas pienakums saistiba ar $o ir zaudéts.

¢) Pircéja pienakums ir pamanit, vai preces tika boja-
tas transportésanas laika un vai daudzumi ir pareizi. Ja
preces netiek parbauditas sanemsanas vai izkrausanas
bridi, un péc tam tiek uzstaditas preces, kas transpor-
tésanas laika ir ievérojami bojatas, més neesam par

to atbildigi. Par jebkuriem defektiem ir nepieciesams
mus informét rakstiski. Péc pieprasijuma nomainamas
dalas ir janostta mums atpakal.

d) Visos gadijumos likuma ipasie noteikumi paliek
neietekméti péc precu galéjas piegades lietotajam
(piegadataja atgriesana saskana ar Vacijas Civilkodek-
sa §§ 478, 479).

§ 10 Produkta drosiba

Més neesam atbildigi par bojajumiem, kas attieci-
nami uz klddainu izmantoSanu vai nepareizu masu
produktu uzstadisanu, pienemot, ka més neesam par
to atbildigi. Més vérSam 1pasu uzmanibu uz faktu, ka
05.2019/190331 preces var izmantot tikai to paredze-
tajam pielietojumam, kas ir ligumiski noradits vai ir
normals $adiem produktiem. Saja saistiba ir jasaglaba
stingra atbilstiba speka esosajiem noteikumiem, jo
ipasi valdosajiem buvnoteikumiem un dokumenteéta-
jam pielietojuma un celtniecibas prasibu jomam, kas
ietvertas blavniecibas uzraudzibas iestazu atlaujas,
tipa parbaudés un tehniskas dokumentacijas papiros.
Vienmeér jaievéro apstrades un uzstadisanas instruk-
cijas, kas ir pievienotas vai pielimétas, vai — to neesa-
mibas gadijuma — produktu izmantosana saskana ar
pasreizéjo zinatnes un tehnologiju statusu.

§ 11 Visparigs atbildibas ierobeZojums

a) Més saskana ar likuma noteikumiem esam neiero-
bezoti atbildigi, ja bojajums ir balstits uz rupju nolai-
dibu vai iepriekséju nodomu vai atbildiba ir pieskirta
saskana ar produkta atbildibas likumu, vai tridkums ir
krapnieciski slépts, vai garantijas ir parnemta vienibas
statusam, vai ir iesaistiti personu ievainojumi (dzivi-
bai, kermena dalam un veselibai bistams ievainojums).
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b) Ja ir batisks ligumsaistibu parkapums, més esam
atbildigi tikai par tipiskiem un paredzamiem ligum-
saistibu bojajumiem. Bitiskas ligumsaistibas $aja
gadijuma ir pienakumi, kas pasarga Pircéja batiskas [i-
guma noteiktas juridiskas pozicijas, saistiba ar kuram
ir precizi veidots ligums, lai nodrosSinatu atbilstibu ta
saturam un mérkim; turklat batiskas ligumsaistibas ir
tas, kuru izpilde pamata lauj pareizi ievérot ligumu un
kuru izpildei Pircejs parasti uzticas un var uzticéeties.

c) Ciktal atbildiba ir izslégta vai ierobezZota, tas attie-
cas ari uz personu atbildibu saistiba ar musu attieci-

gajiem algu un atlidzibu sanemosajiem stradniekiem,
darbiniekiem, parstavjiem un paligiem.

§ 12 Jurisdikcijas tiesa, piemérojamie tiesibu akti

a) Ja Pircéjs ir komercagents, juridiska persona sa-
skana ar publisko likumu vai ipass fonds saskana ar
publisko likumu, Jurisdikcijas tiesa visai tiesvedibai,
kas izriet no ligumiskajam attiecibam starp Pircéju un
mums, atrodas Badenbadeng, un saja gadijuma mums
ir tiesibas ari celt prasibu Pirceju visparéja jurisdikcijas
tiesa.

b) So nosacijumu un masu pasatijuma apstiprinajuma
teksts vacu valoda ir noteicosais. Vacijas Federativas
Republikas likumi parvalda vienotas starptautiskas
“Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencijas par
starptautiskajiem precu pirkuma-pardevuma ligu-
miem” (CISG) piemérojamibas izslégsanu.
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